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Needlenose Pliers
Pinces a bec effilé
Spitzzange

Pinzas de punta
Pinza a becchi piatti

Replaceable Wire
Cugers

Pinces coupantes
pour

fil remplacables

Auswechselbarer
Drahtschneider
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Scissors
Ciseaux
Schere
Tijeras
Forbici
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Phillips Screwdrive:
Tournevis cruci-
forme
Kreuzschlitzschrauben-
dreher
Destornillador
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Hex Bit Driver
Adaptateur pour
embout hexagonal
Sechskant-Bithalter

Nebbetang
Punttang
OcTtporybub!
HEs= &

Cortadores de
alambre
intercambiables
Pinza tagliafili
intercambiabile

kniptang

CubeMHble kycauku
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Utskiftbar avbitertang
Vervangbare draad-
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Regular Pliers
Pinces réguliéres
Normale Zange
Alicates de punta
delgada
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Pinza regolare

Vanlig tang

Nijptang m

OBbl4Hble

nnockoryGue!
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En Spring-action

HimeH Needlenose Pliers
Pince a ressort &
bec effile
Spitzzange mit
Federbetatigung

Alicate de punta
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Schaar
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Phillips

Cacciavite Phillips
Stjerneskrutrekker
Kruiskopschro-
evendraaier
Orteeprka Phillips
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Soporte para puntas

hexagonales

All-locking Blades
Lames entiérement
verrouillables
Arretierung fiir alle
Werkzeuge

Hojas de bloqueo de
seguridad

SIDEKICK®

delgada

Pinze a becchi piatti
amolla
Fjeerbelastet
naletang

Punttang met veer
MpyXuHHble
ocTpory6ub!
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intercambiables Pinza tagliafili per
Pinza tagliafili cavi trefolati
intercambiabile Lissekutter
Utskiftbar avbitertang Draadkniptang
Vervangbare draad- Kycaukn ana
kniptang MHOTOKMNBHOTO
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Auswechselbarer PLEEE Cortadores de alam-
Drahtschneider bre trenzado
Cortadores de alambre
Zaag Lima diamante
Muna Diamantbelagt fil
& Diamantvijl
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Saw Diamond-coated FAYEY/FI-74Y
Scie File TrRY
Sage Lime diamantée ERAERE
Sierra Diamantbeschich-  SMIFULE
Sega tete Feile
Sag Lima de diamante

draaier
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Large Screwdriver
Tournevis grand
Grofer Schrauben-
dreher

Destornillador grande
Cacciavite grande

Portapunta esago- Linjal

nale Liniaal

Sekskantbitstrekker Nuneiika

Hex bit houder Xt
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Righello

Dispositivo di blocco Enhandsapning
completo delle lame - av blader
Heltiasende blader Met een hand te
Vergrendelmessen openen messen
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One-hand Opening Blades
Lames ouvrables d'une
seule main
Einhandaffnung

Hojas de apertura con una
sola mano

Lame a sgancio rapido

Stor skrutrekker
Grote schroeven-

Bonblas oTeepTka
i A3 =2to]

Middels skrutrekker
Middelgrote schro-
evendraaier
CpepHsan oteepTka
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Med. Screwdriver R T
Tournevis moyen
Mittlerer Schrauben-
dreher
Destornillador
mediano
Cacciavite medio
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Koordoog
Konbuo ana pemHs
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Lanyard Ring
Anneau porte-
dragonne
Anhéngedse

Anilla de sujecion
Anello a rilascio
rapido

Titanium grip
TuTaHoBble
Haknagkm
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Titanium Scales
Plaques des
manches en titane
Griffschalen aus Titan
Cachas de titanio
Scale graduate di titanio
Titanbelegg
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Oulside-accessible Blades

Lame accessible de
I'extérieur

Auen liegende Werkzeuge
Hoja externa accesible
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Pinze regolari a molla Fjeerbel avbiter Avbitertang (hardwire)
Fieerbelastet tang m Draadknipper met veer Draadlijzerdraad-
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Crimpatrice ganche Coltello Gripeﬂatergkniv
Gekarteld mes
m—— metallo Uncino tagliente Portapunta grande
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Lime a bois/métal KR/ Crochet coupe Adaptateur pour grand KRR HAERT] Adaptateur pour
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Lima de madera/ Aufbrechhaken Grofer Bithalter Kleiner Bithalter
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2120l grip 420HC 420HC AEol? 154C|V| 154CM AE{ 2l S 3 OV
ol + Anio Arg =24
AE 2 6061-T6 Aluminum ~ Haknaakn 6061-T6 420HC Stainless  420HCRFvLX ~ 154CM Stainless  {s4cMz7LA  S30V® Stainless
N7 Scales 6061-T6 A450|  Steel 220HCFEER Steel 154CMAEER Steel
YTINIL—R  Plagues des man- & EH Acier inoxydable  420HCARE Acier inoxydable  454G\MRiGE Acier inoxydable
ASNFFEYT) ches en aluminium  6061-T6 7JV2Z ¥ 420HC d 154CM J S30V°
AISMAT] 6061-T6 Griffschalen L# A7 —Ib 420HC Edelstahl 154CM Edelstahl

Lama a scatto esterna

Blader tilgjengelig

6061-T6 $R1EIE
6061-T6 S5124E

aus 6061-T6 Alu-
minium
Cachas de aluminio

De acero inoxidable

420HC

De acero inoxidable
145CM
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Portapunta piccolo
Liten bitstrekker
Kleine bit houder
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Plastkutter

Plastic knipper
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S30V?* acciaio

S30V* Edelstahl
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S30V® Rustfritt stal
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Garanzia: garanzia di 25 anni a responsabilita

USING THE WIRE CUTTERS

UTILISATION DES PINCES COUPE FILS
VERWENDEN DES DRAHTSCHNEIDERS

USO DE CORTADORES DE ALAMBRE

UTILIZZO DELLA PINZA TAGLIAFILI

BRUKE AVBITERTENGER

GEBRUIK VAN DE DRAADKNIPTANGEN
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Regular
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OPENING BLADES AND LOCKS m

OUVERTURE DES LAMES ET DES VERROUILLAGES

OFFNEN DER WERKZEUGE UND ARRETIERUNGEN
APERTURA DE LAS HOJAS Y SISTEMAS DE CIERRE
APERTURA DELLE LAME E DEI DISPOSITIVI DI BLOCCO
APNE BLADER OG LASER

MESSEN EN VERGRENDELINGEN OPENEN
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CHANGING BITS
CHANGEMENT DES EMBOUTS
AUSWECHSELN DER BITS
CAMBIO DE PUNTAS
CAMBIO DELLE PUNTE
SKIFTE BITS
VERWISSELEN VAN BITS
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REPLACING THE WIRE CUTTERS
REMPLACEMENT DES PINCES COUPE FILS
AUSWECHSELN DES DRAHTSCHNEIDERS
SUSTITUCION DE CORTADORES DE ALAMBRES
SOSTITUZIONE DELLE PINZE TAGLIAFILI
SKIFTE UT AVBITERTENGER

VERVANGEN VAN DE DRAADKNIPTANG
3AMEHA KYCAYEK 0115 MPOBOMNOKNU
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PACKAGE OPENER
OUVREUR DE PAQUETS
PAKET-OFFNER (e
ABRIDOR DE PAQUETES

STRUMENTO PER L’APERTURA DEGLI IMBALLI
PAKKE-ABNER

PAKKE-APNER
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WARRANTY GUARANTEE.

t'::mfav Check us out on Facebook (www.facebook.com/leathermanusa) for giveaways, tool tales and multi-faceted conversation!

WWW.LEATHERMAN.COM

Check us out on You Tube (www.youtube.com/leathermanmedia) for great product demos. Leatherman Tool Group, Inc. PO. Box 20595, Portland, Oregon 97294

You



